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ÍRSKY SYSTÉM OCHRANY VKLADOV 
 
 
 
1. ZÁKLADNÉ INFORMÁCIE 
Program Ochrany Vkladov* v Írsku vznikol na základe Nariadení Európskeho spoločenstva (programy pre 
ručenie vkladov) z roku 1995 a upravený dodatkom Nariadení Európskeho spoločenstva (programy pre 
ručenie vkladov) č. S.I. 228 z roku 2009.  
Írsky Systém ochrany vkladov je financovaný úverovými inštitúciami, ktoré majú povolenie na výkon 
činnosti vydané zo strany Írskej Centrálnej Banky a Orgánu pre Finančné Služby. Systém ochrany vkladov 
spravuje Írska Centrálna Banka a Orgán pre Finančné Služby†. Systém chráni oprávnené vklady v bankách, 
stavebných sporiteľniach a úverových spoločenstvách (credit unions), ktorým bolo vydané povolenie na 
výkon činností v Írsku. 
Vklady v peňažných ústavoch, ktoré vykonávajú činnosť na základe oprávnenia vydaného v inej krajine 
Európskeho hospodárskeho priestoru (ďalej len "EHP")‡ a ktoré pôsobia v Írsku prostredníctvom pobočiek, 
sú kryté podľa systému ochrany vkladov platného v danej krajine. Tieto peňažné ústavy sa môžu rozhodnúť 
prejsť na Írsky Program Ochrany Vkladov. Pokiaľ tak urobia, budú sa na ne vzťahovať podmienky 
zakotvené v tomto prospekte.  
 
 
2. KRYTÉ VKLADY 
Systém ochrany vkladov sa vzťahuje na vklady znejúce na ľubovoľnú menu, ktoré sa nachádzajú v EHP 
pobočkách bánk, stavebných sporiteľniach a úverových spoločenstvách (credit unions), ktorým bolo vydané 
povolenie na výkon činnosti v Írsku a ktoré sú účastníkmi tohto systému. 
 
Program Ochrany Vkladov sa nevzťahuje na nasledujúce vklady: 

• medzibankové vklady vrátane vkladov Centrálnej banky, Post Office Savings Bank, vzájomnej 
sporiteľne, stavebnej sporiteľne, priemyslovej alebo zaopatrovacej spoločnosti alebo centrálnej 
banky iného štátu Európskych spoločenstiev (ktorá je členom Európskej centrálnej banky) u danej 
inštitúcie;  

• prevoditeľné vkladové certifikáty;  
• položky tvoriace vlastné prostriedky alebo základné imanie daného ústavu;  
• vklady, pri ktorých (existuje dôvod k podozreniu, že bol spáchaný trestný čin prania špinavých 

peňazí, alebo (b) bolo preukázané spáchanie trestného činu prania špinavých peňazí;  
• vklady vo vlastníctve spoločnosti, ktorá je spriaznená s peňažným ústavom;  
• vklady osoby, , ktorej boli individuálne priznané sadzby a finančné úľavy, ktoré napomohli 

k zhoršeniu jej finančnej situácie; 
• vklady vo vlastníctve člena predstavenstva, tajomníka, generálneho riaditeľa alebo ich blízkych 

rodinných príslušníkov;  
• vklady osoby, ktorá má právo (priamo alebo nepriamo) na 10% alebo viac nominálnej hodnoty 

prideleného akciového kapitálu alebo akcií, s ktorými je spojené hlasovacie právo, alebo ich 
rodinných príslušníkov; 

• vklady správcu majetku v prospech osoby, ktorej sa týkajú predchádzajúce body 

                                                      

* (Poznámka je voliteľné pre peňažné ústavy, ktoré sú účastníkmi Programu pre Úverové Inštitúcie 2008 (Finančná podpora). Upozorňujeme, že 
tento Program sa líši od Programu pre Úverové Inštitúcie 2008 (Finančná podpora) alebo od Programu vládnych záruk. Viac informácií o tomto 
Programe je možné nájsť v príručke pod názvom „Informácie o Programe pre Úverové Inštitúcie 2008 (Finančná podpora)“, ktorá je k dispozícii 
v členských bankách a stavebných sporiteľniach 
† Alebo ich nástupcovia 
‡ t.j. všetky členské štáty Európskej únie a Island, Lichtenštajnsko a Nórsko 
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• vklady vo vlastníctve finančných inštitúcií (v zmysle definície v Nariadení 2 obsiahnutom 
v Nariadení Európskych spoločenstiev (Vydávanie licencií úverovým inštitúciám a dohľad nad 
nimi) z roku 1992 (vykonávací predpis 395/1992));  

• vklady vo vlastníctve poisťovacích spoločností;  
• vklady vo vlastníctve vlád alebo obecných, miestnych, regionálnych alebo okresných orgánov 

ľubovoľného štátu;  
• vklady verejnej medzinárodnej organizácie, medzi ktorými členmi je jeden alebo viac členských 

štátov Európskych spoločenstiev; 
• vklady vo vlastníctve spoločností pre kolektívne investovanie; 
• manažér, správca alebo uschovávateľ podielového fondu alebo podniku kolektívneho investovania 

alebo entita, ktorá takému podniku poskytuje služby;  
• vklady vo vlastníctve penzijných a dôchodkových fondov (s výnimkou malých samosprávnych 

penzijných fondov) ;  
• dlhové cenné papiere vydané úverovou inštitúciou, alebo záväzok vyplývajúci z akceptovaných 

zmeniek a vlastných zmeniek a 
• vklady spoločností, ktoré nesplňujú podmienky oddielu 8(1) Novely zákona o podnikoch z roku 

1986 pre zaradenie do kategórie malých podnikov, čo sú podniky, ktoré v poslednom  
a predchádzajúcom finančnom roku splňovali aspoň dve z nasledujúcich troch podmienok:  

 
(i)  celková bilančná suma pre daný rok nepresahuje 1.904.607,-EUR 
(ii) obrat pre daný rok nepresahuje 3.809.214,-EUR a 
(iii) priemerný počet zamestnancov v danom roku je 50. 

 
 
3. HRANICA NÁHRADY  
Maximálna výška náhrady, ktorá môže byť vyplatená ľubovoľnému vkladateľovi, je 100 percent zo 
všetkých vkladov, ktoré mal daný vkladateľ v príslušnom peňažnom ústave , až do maximálnej výšky 
náhrady 100,000 €. 
 
To znamená, že vkladateľ, ktorého celkové vklady dosiahli 75,000 €, obdrží náhradu vo výške 75,000 €, 
zatiaľ čo vkladateľ, ktorého vklady sú rovné, alebo prevyšujú sumu 100,000 € obdrží maximálnu náhradu 
vo výške 100,000 €. 
 
 
4. POSTUP PRI PLATBE NÁHRADY  
Podľa Nariadení postup pri platbe náhrady iniciuje: 
 
- Írska Centrálna Banka a Orgán pre Finančné Služby, ktorá stanoví, že určitý peňažný ústav nie je schopný 
vyplácať vklady z dôvodu zlej vlastnej finančnej situácie; alebo 
- súd, ktorá vydá uznesenie, že z dôvodov priamo súvisiacich so zlou finančnou situáciou peňažného ústavu 
sa pozostavuje právo vkladateľov robiť si nároky voči danému peňažnému ústavu. 
 
Írska Centrálna Banka a Orgán pre Finančné Služby vyplatí náhradu vkladateľom do troch mesiacov od 
momentu, kedy Írska Centrálna Banka a Orgán pre Finančné Služby stanoví, že vklady v peňažnom ústavu 
sú nedostupné, prípadne odo dňa uznesenie súdu (za podmienok zakotvených v Nariadeniach). Po 
30.decembri 2010 sa táto lehota skracuje na 20 pracovných dní. 
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5. SPOLOČNÉ ÚČTY 
Pokiaľ nie je stanovené niečo iné, platí, že zostatky na spoločných účtoch sa pre účely platby náhrady 
rozdelia rovných dielom medzi každého držiteľa účtu a spočítajú sa s ostatnými zostatkami, ktoré vlastní 
daný držiteľ účtu. 
 
 
6. VIACNÁSOBNÉ ÚČTY 
Všetky zostatky, ktoré sú na meno vkladateľa (vrátane zostatkov na spoločnom účte alebo v prospech 
určitej osoby na zvereneckom účte) spolu so všetkými splatnými úrokmi (do ,,rozhodného dátumu“ vrátane) 
budú pre účely výpočtu čiastky prostriedkov, ktoré Systém ochrany vkladov vkladateľovi dlhuje, sčítané. 
 
 
7. POSTUP PRI VZNÁŠANÍ NÁROKOV 
Pokiaľ je zahájený proces vyplácania náhrad z podnetu Írskej Centrálnej Banky a Orgánu pre Finančné 
Služby alebo uznesenia súdu, budú postup pri vznášaní nárokov a informácie, ktoré musí poskytnúť každý 
vkladateľ pre zdokladovanie svojho nároku, zverejnené zo strany Írskej Centrálnej Banky a Orgánu pre 
Finančné Služby. 
Centrálna banka a Orgán pre Finančné Služby Írska môžu vyžadovať, aby vkladatelia podali žiadosť. 
Centrálna banka a Orgán pre Finančné Služby Írska však taktiež môžu vkladateľovi poskytnúť platbu bez 
žiadosti. 
Centrálna banka a Orgán pre Finančné Služby Írska môžu žiadosti preskúmavať. Nakladanie so 
zvereneckými účtami môže podliehať zvláštnym pravidlám, pretože osoby, v ktorých prospech sú 
zverenecké účty vedené, sú určené podmienami zvereneckého fondu. Centrálna banka a Orgán pre Finančné 
Služby Írska si môžu vyžiadať nahliadnutie do relevantných dokumentov zvereneckého fondu.   

 
8. ĎALŠIE INFORMÁCIE  
Ak tento prospekt neobsahuje odpovede na všetky Vaše otázky, môžete sa obrátiť na internetovú stránku 
Finančného Regulátora www.itsyourmoney.ie.  
 
 
 
Toto poučenie by nemalo byť považované za úplný súhrn platných právnych nariadení a 
nepredstavuje právne odporúčanie. Zákon o finančných službách (Program ochrany vkladov) z roku 
2009 (č.12 z roku 2009), Dodatočné nariadenie Európskych spoločenstiev (Programy garantovania 
vkladov) z roku 2009 (vykonávací predpis č. 228 z roku 2009) a Nariadenie Európskych spoločenstiev 
(Programy garantovania vkladov) z roku 1995 (vykonávací predpis č. 168 z roku 1995) sú k dispozícii 
vo Vládnom úrade pre publikácie, , Molesworth Street, Dublin 2, alebo na adrese 
www.irishstatutebook.ie.  
 

 


